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IPVMTHOUIIN OIMNCY ETHORYJbLTYPHOI'O SMICTY
BHYTPIIIHLOI ®OPMI ®PA3EOQJOTITYHUX OJIMHNID

B’ennxko B.I.
YopHOMOpPCEKMII HallioHAJIBHMI yHiBepcuTeT imeHi Ilerpa Mormmm

CraTTa npucBAYeHa JNOCIIKEeHHI0 (ppas3eoHOMiHaIlil Ha MOTMBAIiIHOMY pPiBHI ykpaiHchkoi i dppaHITy3BKO0I MOB.
Onncano crienmdiky dppaseonominanii. Buasiaeno okpemi MoBHI yHiBepcaJii Ta yHiKaJi1 (hpa3eosorivumnx oquHnIThH
ABOX MOB. Bcranosiieno H0THNPN OCHOBOIIOJIOYKHI IIPMHINIIN, AKI A0IIOMararTb MaKCUMAaJIbHO BMYEPIIHO OIIMCATH
KYJbTYPHY CKJIAJOBY (PPa3eoJoTiuHNUX OAMHUIIb. [le 03B0JIsA€ MOBHIIIE 1 TOYHIIIE ONMCATU €KCTPAJiHIBiCTUYHI
darTopn, AkKi 6epyTh yuacTb y POpMyBaHHI (ppas3eosoriyHNX CMUCIIIB.

KurouoBi caoBa: dppaseosoriuni ogyaui, ppaseoHoMiHallis, ppaseosoriuni cmmcesn, BEyTpimHa dgopma PO.

HOCTaHOBRa npobsiemu. Brponmos:x 0OaraTbox
POKiB (ppaseosoriammu AK OIHOM MOBU i KyJib-
TypM 3aJMIIalOTbCA TUM OaraTMM MOBHMM MaTepia-
JIOM, JI0 SKOTO IIOBCAKYAC 3BEPTAIOThCA JOCHITHUKY Y
TIOIIyKaX TMIMOMHHUX 3HAHb IIPO CBIT, IPO JIIOAVIHY B
HBOMY, IIPO TiCHUIT 3B’A30K (PPas3eoJoTigyHOl OMHNIII
3 HapOJHVUMM 3BMYAaAMM Ta MOBIip AMM. IX BUBYAIOTH
AK YHIKaJIbHI 32 CTPYKTYPOIO OJMHUIT MOBH, AK 3aci0
30epeskeHHA I[IHHIX BiJOMOCTEl NP0 €THOKYJIBTYPY,
BipyBaHH:A, peJIrito B IIMPOKOMY PO3YMiHHI, AK OCO-
6smBOCTi cBiTOOaYEeHHA HAPOAY, AK BUPA3HUK IICUXi-
KI JIIOAVHY, AK crioci6 ¢ikcarlii 3HaHb Ipo AifiCHICTE.

Awnaimi3 ocTa”HHIX AOCHiKeHb 1 myoaikariii. J[o-
CJIIPKEeHHIO0 (PPa3€e0JIOTiYHOTO IIJIACTY MOBU IIPUCBA-
geHi cydacHi BiTumsHazi cTynii (B. RaiiBopoHOK,
O. JleBuenko, B. ¥Y:kuenko, J[. YK4eHKO Ta iH.).

Bupinenns He BUpIIIEHNX paHillle YacTUH 3a-
ragbHoi mpobaemu. KinbkicTh mocaimkens 3 dpa-
3eoJ0rii piBHOCUCTEMHIX MOB y 3iCTaBHOMY acCII€KTi
€ HabaraTo MEHIIIOI, aHi¥K, HAIIPUKJIAK, B MeMKax
onHiel OaM3BKOCIOPiNHEHOI Trpynu. AKTyaJbHICTb
TAKOTO BEKTOpa JOCIiIKeHHA 3yMOBJIeHa IOTPeboio
onmcatu crenndiry ix dppaseoHominanii Ha MOTH-
BaI[ifHOMY PiBHI 3 I[iJIII0 BUABUTU MOBHI yHiBepca-
Jii Ta yrikamii.

MerToro cTaTTi € mocaigiKeHHA Ppa3eoHOMIiHATI
Ha MOTHMBAIliTHOMY PiBHI yKpaiHCBKOI i ppaHIy3B-
KOi MOB.

Buxkiaanx ocHoBHoOro marepiaiy. Onuc eTHOKYJIb-
TYPHOTO 3MiCTy BHYTpPillIHBOI popmMu ppaszeosoris-
MiB, a 3apa30M i CMUCJIOBOTO AApa, HA HAILTY TYMKY,
Moske OyTM 3[AiJiICHEeHMII NIJIAXOM NOTPMMAaHHA Ha-
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CTYIHUX NPUHOUIIB. Y BUIIALL TBEpAKeHb, y Tilt
uy iHmii popmi, BoHM OyJM BUCBITJIEHI y JIHIBic-
TUYHIN JiTepaTypi (Hampursaan, «Ppaseosormsa B
KOHTEeKCTe KyJIbTypbl» (1999), «KynbrTypHbIe cijon
BOo (ppaszeosiorm3Max M B OUCKYPCUBHBIX IIPAKTU-
kax» (2004) B.H. Teurii) [6].

1. KynpTypHi KOHOTAllil MiCTATBCA y CMMCJIOBOMY
anpi (CA) ©O. Bouu 36epirarors caigy ranbruHENX
1apiB KyJbTypH, AKa CAra€ KOPiHHAM Iie y Midpo-
JIOTIYHY CcBizoMmicTe MOBHOI crinbHOTU. lIpanmaBHIi
cBiTOrIAN AK (PparMeHT KyJIbTypU CIYTye OsKepe-
JoM O0pas3HUX acolialiil, IoB’A3aHUX, y HAIIOMY
BUIIAJIKYy, 3 IOOYTOM YKpaiHCBKOTO Ta (PpaHITy3b-
KOTO HApPOMiB. «3MICTOM KYJbTYPHUX KOHOTAII €
IIIHHICHO OCMMCJIEHI 1 IyXOBHI IPaKTUKN JIIOINHY, a
TaKOYK apTedaKT fAK «JOCTOMHI» VS. «HeJOCTOVHi»
ii kysnpTypHOI camocBigomocTti. Ileit monyc, npuHa-
JIEXKHUI KYJIbTYpi, € iHBapiaHTHO-TJIMOMHHOIO OCHO-
BOIO JIJIA €MOTMBHNX PeaKI[iii Ha MOBHUII 3MiCT 3Ha-
ka» [6, c. 29].

Otixe, omyc eTHOKYJIbTypHOro 3micty PO mo-
BuHeH noumHatuca 3 Cf — ocHOBHOro 3micToBOTO
KBaHTYy, 00pasy, 3akjgageHoro B ocHOBy PO.

2. RysbTypa, 3akpunroBasa y (paseoJiorisMax,
Ma€ NeBHY cdepy NOXOIKEeHHA i IJMOMHY CBOTO
«3aJIATaHHA» B icTopii erHOCBimomocti. Tomy, Oyme
OPUPOJHIM — BKa3aTK Ha Ti 00JIaCTI KyJIbTYpPHU, AKL
Oysn nepuiomkepesnamu cydacaux PO. 306paszmumo
OCHOBHI J»KepeJia.

A) UYmmaja KijmbKicTb (paseosoriaMiB MaroTb
MicpostoriuHi BUTOKNM. ¥ HUX MicTATbCA MidpoJioriuHi
YABJIEHHA IIPO OKYJIbTYPEeHMII CBITOyCTpiil, apxeTu-
oy, AKi BimoOpasKaroTh KOHCTAHTM AYXOBHOTO CBITY,
dopMM OKYJIBTYPEHOTO CBITOCHPUITHATTSA, II€PETBO-
PeHHA Jioro 3i CBiTy-xXaocy y IEeBHMII CBITOIIOPAMOK,
«MeHTaJbHI npeckpuniiii» Jobpa i 3xa Toro. Pos-
IJIAHEMO NI IPUKJIany fekinbka @O: yrp. Oymu Ha
cvomomy Hebi, nimu Ha mot ceim Ta iH.,; p. entre
ciel et terre — mik HeOoM i 3emero, cela était écrit au
ciel — OykB. 11e OyJi0 HamycaHe Ha HeOi, prendre le ciel
a témoin — OykB. OpaTy He0O 3a CBiIKa TOLIO.

DpaHIry3pKa QPpaszeosiorid MiCTUTL OiNbINY Kiib-
KicTb ofyHMIL 3 6i0JiViHMMY iMeHaMM, B YKPaiHCBKIlA,
3a3BMYall, y LbOMY NMTaHHI CIOCTepiraerbcsa 00-
pasua JakyHapuicte B®: la nacelle de Saint-Pierre
(OyxB. uoBHUK cBATOrO IleTpa) — PuMcbKa KaTOMMUITH-
Ka I[EepKBa, tirer I'épée comme saint Georges (OyKB.
BuiiMatu Med AK 'eopriit ITobimorocens) — 6yt Bin-
MiHHMM (pexTyBaJbHUKOM. JledAki 3 6i0miiiHnx dppaze-
0JIOTi3MiB MOOYTYIOTH JiMIlle Y (PPaHITy3bKiil MOBI, B
YKpalHCBKIN A0 HMX MOKHA MinidpaTy dppaseosoris-
MJ CXOXKO1 CeMaHTVKY, aJie BIIMIHHOI 3a (popMaJIbHO-
rpaMaTUYHO CTPYKTypoio: été de la Saint-Martin
(0yxs. Jiito cBaToro Maptuna) — 6adure aimo, 0pyza
monodicms; c’est saint Roch et son chien (Oyks. 11e
cBATmii Pox i 7ioro cobaka) — 0py3t He posaul 8o0a;
1 800010 He PO3LALEUL.

B) Xynoskua gitepatrypa i mepeksgamu KJjacud-
HIX TBOPIB € 0e3repedHo OJHUM i3 MOTYIKHUX IKe-
pes 3apomsKeHHA (Ppal3eoJsoriyHuX BUpPa3iB pi3HOTO
CTYIIeHs CIIOJIYYYBaHOCTI: IMM BiTYMBHM — IIaM’ATb,
criorajy 4y HaraJyBaHHA PO PifHY 3€MJI0, IIOYyT-
T OaTBbKIBIIMHM (aHAJIOTIYHMI BUpa3 3yCTPidaeThb-
ca me B «Opiccei» I'omepa — «JluM BiTUM3HM HaM
Jr0bimmii, HiYK BOTOHb Ha YYKUHI», B «IIOHTIICBKMX
nociaanHAx» OBimia «Et fumus patriae est dulcis»;
3aBJAKM 301JIBIIEHHIO iHTepecy 0 aHTMYHOCTI, BU-
cJiB 3ycTpivaeTbea y noesii Jleci Ykpainku «dum»

«lna Hac y pigHIM Kpalo HaBiTb OUM COJIOOKMII Ta
KOXaHMit», B oqHOMY 3 coHeTiB M. 3epoBa «Tam 3HO-
cutbed Itaku cuHI quMm»). YRpaiHcbKa JiTepartypa,
Ha IPOTMBATY (PPaHIy3bKili, € 371ebinbIoro He Ipo-
nynerTom @O, a 3acoboM BiITBOPEeHH:A (POJIBKIIOPY:
cepue 3 mepuyem, muxa Henaue 800a 8 KPUHUYI, (X0-
oumu) max nezeHbko HeHaue 8 CMYyni 20Pox MosK-
mu, (doaadna) ax nucanxa (I. Heuyii-JleBuribkuii),
6umu 20n080t0 00 008ipKa, 3anepmu oui, maepoutl
Ha cepye (B. Credanux), saiyem ymixamu, mpu
yuchuyi 00 cmepmi, mMopoxrmimu AKX CIUKAPHA,
umu 0o 2pomy (M. Cresmbmax).

Y dpazeocucremi ppaHITy3bK0i MOBU BapTO Bif-
MiTUTH Bupaswy, AKi 1) BBIIIM y MOBY y BUIJIAII
JiTepaTypHMX LMTaT; 2) MOB’A3aHI 3 JiTepaTyp-
HMMM IIePCOHAXKaMM; 3) BMHMKJIM 3 0Oajiok, TOJIOB-
Ho JlacdpoHTeHa: Hamp., attacher/accrocher le grelot
(OykB. mpMB’A3aTN A3BIHOYOK) — B3ATU Ha cebe 1o-
4yH, 3pOOUTY IEPIINI KPOK, IIePEeBAKHO y BaKKIiil
uy HebesmeuHilt crpasi (CJIOBOCIONYYEHHA B3ATO 3
baiiku Jladpourena «Papma mypiB» (Conseil tenu par
les rats), me 3a CrOKeTOM IIIypi, CKOPUCTABIINCH Bifl-
CYTHICTIO KOTa, AKMII BUHUIIMB 06araTbox 3-I0cepen
HUX, 3ibpaJsuca Ha Hapandy, 00U BUPIMINTY, AK II0-
30yTuca KirtiB i 3y6iB rpisHoro Bopora. Crapiimii
IIIyp 3aIlpOIIOHYyBaB IIPMB’A3aTM Ha IIIMIO KOTa A3Bi-
HOYOK, 3BYK BiJl AKOro MaB 0u OyTM CUrHAJIOM IIO-
IepeKeHHA 1 CBiAYeHHAM 110r0 HaOJIMYKEHHA. Yci
OJHOTOJIOCHO CXBaJIMIIM iNlelo, aJjie sKOIeH 31 ILIypiB
He BUABUB CMIJIMBOCTI Iie 3pobutn); allons, saute
marquis! (0ykB. Hy, cTpubaii, MapKi3) — TaHIOI Bif
pazocrti, 6yab 3amoBosiennit coboro (Bupas iz Kome-
nii Penbapa «I'paselib», e 110 ppasdy HEOJHOPa30-
BO IIOBTOPIOE CaMO3aKOXaHUI MapKi3, 3aJ0BOJIEHNUIL
CBOIMM HaJIyMaHMMM JOCTOiHCTBammu); fier comme
Artaban (0yxB. ropauit Ak AprabaH) — Topamii AK
Carana (Bupas 3 pomany Jla Kambnpenena «Kie-
omaTpa», e ApraOTaH — IEPCOHAXK POMaHY, Top-
it 1 muxartuin); faire le rodomont — BUXBaJIATUCA
(PomomonT — 00pas xBacTyHa 3 moemu JI. Apiocto
«HecamoButuii Ponaumg»); tirer les marrons du feu
pour qqn — OYKB. BUTATYBATH KAIIITAHM 3 BOTHIO IJIA
Korock (3 6aviku Jladporrena «Magmna i Kimka) — mo-
4YaTKOBe 3HAaYEeHHA: 3po0MTH IIOCh pu3uKoBaHe abo
HebesrneyHe 3apanay OJara iHIIIOro; cydJacHe 3HAYEH-
HA: OTPUMATY BUTOAY AJiA cebe, HEUECHUM IILJIAXOM,
montrer patte blanche (6ykB. mokasaTu Oiny Jamy) —
IoflaTyl yMOBHMII 3HAK, 1100 OyTu IOIIYIIEHMM Ky-
JIVICh; MOBECTY CBOIO IIE€BHICTH (BUpas B3ATO 3 Oaiikyu
JlacpouTena «BoBK, K03a i K03eHsA», e 3a CIOMKETOM
K03a, BUXOLAYM 3 JIOMY, HaKa3aJa CBOEMY KO3€Hs-
Ti BiIKpMBaTM JIMIIE TOMY, XTO BMMOBUTB CJIOBA:
«BoBua cutb!». BOBK, mifciyxaBIM ILI0 PO3MOBY,
IIOCTYKaB y ABePI, i, SMIiHMBIIIN Tr0OJIOC, BUMOBUB JIOTO.
OpHak, HeJIOBipJMBe KO3€HA 3a’KazlaJso BiJl BOBKA Y
AKOCTi TOJATKOBOTO IOKA3y «IIOKasaTy Olry Jary»);
noblesse oblige (byxB. biaroponHicTs 3000B’A3ye) —
BICOKa Tocaza 3000B’A3ye (aBTOPOM IILOTO BUPA3yY
€ (ppaHIy3bKUIT IVMCBMEHHUK repuor ae Jlesi, moro-
MOK JaBHBOI'O JIBOPSHCBHKOTO poxy e JleBi; BiH Bu-
KOPMCTOBYE J10r0 y Apyriit 3i cepii 36ipok «Maximes
et réflexions» (1808) y 3HaueHHi 000B’A3KYy duepes
LHIJIAXETHE ITOXOJKEeHHdA, 3000B’A3aHHA MHOPATHOCTI
(A. Hazapan).

3HaYHO MeHIIa KiJbKicTh (ppas3eosoriamMiB Bu-
ABJIAE CBifl 3B’A30K 3 OYOJHIIMCTUYHUMM TEKCTaAMU
i inmmMy 3acobamm MacoBoi indopmarnii, Axi 37e-
6iJIBIIIOTO BifirpaioTh HOMIHATMBHY (PYHKILIO (HAIIp.:
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YKp. acoema npeca — p. pages jaunes, CUHIU
expan — Ileplile 3HaYEHHHA: TeJIeBi30p, cydacHe 3Ha-
4eHHA: paTaJsibHA IIOMMUJIKA, CMepTh, faire la une —
OyKB. pOOUTH IEpIIy IIaJbTy, CTATH CEHCAI€I0).

B) dPosabkaop, Kyau BXOOATbL NPUCTIB’'A 1 mpu-
Ka3Ku, obpsAnm, 3aroBopu, obeperm TOLIO, € UM He
TOJIOBHMM IIOCTAYaJIbHUMKOM ifioMaTu4yHol dpaseo-
Jorii (phraséologie populaire — Hapogua cpaszeoso-
rig), Hamp.: yKp. yexamu aK Kans dowy (810 npu-
xmemu «Kans naaue — dow, 6yde»), mpemi nigHi,
yepeoHUlL MiBeHb, 3az080puMU 3Yyou, mpudes’sme
Yapcmeo, Kpos 3 MOLOKOM, Nicai OOWUKY 8 uem-
gep, Koau pax ceucHe, damu,/8uHecmu 2apbdysa,
3abugamu Kia/win, cmagamu HA PYWHUK, MAMU
scusim 0o Hoca, 3HAUMU 8 KANYCmi, 4epeoHa Hum-
Ka, 4K no emepaomy (31 ci. rojocuTn), kpacrHa 0i-
suys, nepedamu Kymi medy, UHOCUMU CMIMMSI
3 xamu, koaynamu niu; @p. sirop de grenouille —
Bogza, coiffer Sainte Catherine — mocArtu 25-piuHo-
ro BiKy (myia HesaMikHbOI niBumuM), faire/dire son
mea culpa — BU3HATH CBOIO HEIIPABOTY, tourner sept
fois sa langue avant de parler — MOBro momymaTtiu
mepen TUM, AK I[OCh CKazaTu, avoir des doigts de
fée — 6yTu BrpaBHMM (IIOP. YKP. MaTH 30JI0Ti PYKN),
avoir de la corde de pendu — OyTu IIACAUBUM, MaTHI
ycIix y crpaBax, regagner ses pénates — IOBEPHY-
THCA Aomomy, avoir les yeux d’Argus — 6yTu gyske
IMJIBHYM TOLIIO.

T') okpemMy BeJMKY IrpyIly CTAHOBJATL PPa3e0JIo-
rismu, AKi OepyTh CBiil MOYATOK y cpepi MaTepiab-
HOI KyJIBTYpM Ta II00yTOBO-eMIIipUYHOMY JOCBiji
HapoO4y: YKP. 8umu AuHeU,/8ipbo8Ku 3 K020, CY-
Kamu MOomy3Ku, A13mu HA POHCEH, AUKA He 8 sdice,
MIHAMU UWUAO HA MOMOBUNAO, NOCULAMU NO PYUL-
HUKU, OaAiCU mouumu, po3dumu,/nodbumu 2aexd,
3podbumu 3 semewa wealKy, ypeamu HUMKY, HO-
cumu 800y pewemom, Ha 081 Koyrodu; dpp. travailler
en perruque/faire de la perruque — mpalroBaTy,
BUKOPUCTOBYIOUM UYsKUII IHCTPYMEHT, HAa CBOIO KO-
pucTb, savoir ow, le bat blesse — 3HaTM caabki cTo-
poum xoro, rompre la paille — yrymactu yromy, a la
louche — Besmkumu nopuisavu, de fil en aiguille —
OyTM NOCJIOBHMM y BUCJIOBJIIOBAHHAX, le pot au
noir — He3podyMisa i HebesmeuHa curyalid, étre
marteau — OyTH TypHUM, gros comme une maison —
oueByUHMI, Ta iH. Jaa npukaany, PO aizmu na po-
Jdten — HeoOAyMaHO TV Ha PU3UK — IIOB’A3aHA 3
IIOJIFOBAHHAM Ha BeOMens, Ie POYKeH — 3arOCTPeHU
KiJ, poraTyHa, Ha AKMUI PO3JIIOYEHA TBapUHA KUIa-
Jacsd caMa i TMM caMMM HapaskaJacsa Ha HeOe3Ieky,
3agapumu Kawy ,/nueo /xranreny — CTBOPUTU CBOIMU
JigMM HEOUIKyBaHO CKJAJHY 1 HEIIPMEMHY CUTYAlIi0
(HecxBaJIeHHA), 3aJIyYMBIIN II€BHY KiJIBKICTH 0cCib;
@O BuHMKIIA IIJIAXOM IIEPEOCMMCIEHHA CJI0OBA Kallla
B 3HAYEHHI «3BaHUI 00iZ, CBATO 3 HAroAu iMeHUH
4y BeciiA» 1 HaOyBae 3Ha4YEeHHA 0E3MOPAIKY, Xa-
OTUYHOCTI, MJIyTaHUHU (IOP. CUH. Haaamamu 0Ppoa)
[2, c. 53; 4, c. 169; 1, c. 296; 7, c. 495].

I') IcTopwuHMiT JOCBiN HAPOAY y BUMMAMI MOJI-
MOP(HOTO KOOIy 3aKJaJeHMil y HaponmHiil dpaseo-
Jorii: yxp. 3eunys,/0odusca ax weed mid IToama-
8010, 20AUMU 8 MOCKAAL, He HIOXAMU NOPoXY, K,/
MO8,/ HIOU 3a,/Ha 2pilw MmaKy, cipa ceuma, p. se
confesser comme les cordeliers de Metz — Outucs
3aMicThb omnpaBroByBatucd, aller a Canossa — OyTu
[IPMHVKEHUM, 3natucsd, fort comme un turc — 6ytu
cunbHUM (PiduyaHo, bdtir des chdteaux en Espagne —
OymyBaTyu HepeaJsicTU4HI IJaHM. SOBHIIIHA (popMa

@O 3patHa 3MiHIOBaATUCA Yy 3B’A3KY 3 HOBUMM iCTO-
prunMMnN HamapyBauaamu, Cf — akrtyadsizyBaTtucd,
Jielro MoaupiKyo4uM aJropuT™M J0O0PY HOBMX CMMC-
JIOBUX €JIEMEeHTIB.

fIx BMAHO 3 BHMIEOmMCAHOrO, cdep AiAIbBHOC-
Ti JIIOOVIHU, MKEepes 3apoMKeHHA (pas3eoJsiori3Mis,
0e3yiu. Cpepa BMHUMKHEHHA NEBHUM YMHOM JedpiHi-
niroe obpas, a omxe it Cf, i Tomy mae 3amory TouHi-
1I1e BCTAaHOBUTY MOTMBAIiiiHI 3B’A3KK ppaseocpopmu,
¢paseo3HayeHHA, 31 CBITOOAYEHHAM E€THOCHIJILHOTH,
IHIMMMM CJIOBaMM — BUABUTHU CTYIIHb OKYJIBTYPEHOC-
Ti dppazeosiorismy um #0ro KOMIIOHEHTIB, II0 1i HEOO-
XiIHO ommcaTy AK KyJabTypHuUit komentap Bd (CH).

3. Kommnonentnuit ckaag PO Bkasye ii CTOCYHOK
0 TIeBHOI KyJbTypHOI cpepn. 11106 cTBepmsKyBaTN
Ipo IpMHAJEKHICTE (ppaseosorisma Ao Tiei um in-
oi ccpepn KyJIbTypH, CJIiL BKA3aTU Ti KOMIIOHEHTH,
AKL cTaaM npeaMeToOM OKYJBTYPEHOTO iX OCMMUCJIEeH-
HA 1 OI[IHKM B KOHTEKCTi KyJIbTypu. «KysapTypHi»
HalllapyBaHHA Ha OKpeMi cJjoBa-kKoMrnoHeHTn PO
HaJlalOTh iM Baru «MOBU» KyJIbTypu abo ii cumbosta-
pito. Bouu cnpuamoTts Tomy, 1m0 PO € He JiTepaib-
HOTO, & TPOIEeiYyHOro CMMICIY, AKUII JeKPUIITYETbCA
BUHATKOBO B KOHTeKCTi KynbTypu. Ili cioBa-rommo-
HEHTY MOKYTb II03HA4YaTy OyIb-AKi 00’ €KTU peab-
HOTO CBITY: »KMBI icToTH, HaTypdakT, apredakTy,
MeHTedaKTy TOmio. My KOPOTKO BUCBITJIMMO OCHO-
BHI HOMiHAaITii:

+ Comamusmu. Y 11boMy (PparMeHTi KyJIbTypu
3HaxoAATbeA Ti @O, KOMIIOHEHTH SKMX TO3HAYAIOTH
TIJIO JIIOAVHM YM JI0TO YacTMHM 1 crienypivdi 1i1a
HUX XapaKTepUCTUKM (AKicHI, KinbKicHI, disnuHi,
iHTesIeKTyaJIbHI, eMoLiliHi Ta iH.), cTaHu, Aii, nmosm/
SKecTM, BUAM IIAJIBHOCTI, a TaKO IX IIPOCTOPOBI i
4qacoBi BuMmipn. OKysabTypeHicTb 1ux PO nosAarae y
TOMY, III0 Y KOMIIOHEHTaX, fAKi HOMIHYIOTb TiJIO 4M
JI0TO YacTMHM, MIiCTATBCHA, OKPIM BKa3iBOK Ha IIpU-
ponHi AKOCTi, (PYHKIIIOHAJIBHO 3HAYMMI IJIA KYJIbTY-
p¥ cMmucay, IO HaJaTh VM iMeHaM pPOJib 3HAKIB
«MOBU» KyJbTypu um ii cmumbosapiro: 1) AHTpomHi
HoMmiHalii. B it wactuni spaxogumo ti PO, aki mic-
TATH HOMiHaIil JironyHy, ii YMcJIeHHI XapakKTepuc-
TUKY, CTaHM, BUMIpY TOIIO. 2) 300MOP(i3MU BKJIIIO-
4al0Th 300Ha3BU (OKpiM JroauHM). 3) Piromopdizmu.
4) TommonasBu Ta HoOMiHaIlil JaHAIIA(QTHUX 00’ €KTIB
npupomn. 5) Harypdartn. 6) Aprecaxtn. 7) Ha-
JIMEHyBaHHA IIpenMeTiB onAry. 8) PeuiriviHo-aHTpO-
noMmopcpHi HOoMiHanii i 1oB’A3aHI 3 HMMM aTpPUOYyTH
(mpenmeTn pedtiriiioro BskuTKYy). 9) Hominanii ogu-
HUIb Yacy (Takosk iMeHa, fAKi BKa3yOTb Ha YJIEHY-
BaHHA 4YaCy Ha BIAPIi3KM 1 IepenaroTb BiJHOIIIEHHA
JIIONVHM 10 YacoBuX napamertpis). 10) HalimenyBaH-
HA OIMHUIIL IIPOCTOPY (TakoK iMeHa, fAKi ITo3Haua-
IOThb YJIEHYBAaHHA IIPOCTOPY).

3ralaHMiI CIMCOK HOMIiHAIiM, AKI OTPUMYIOTH
KyJbTYpPHI HalllapyBaHHA B CeMaHTUII paseosio-
rismiB, He € BuuepnHuMM. My 3BepraeMo yBary Ha
Te, 110 (PAKT KYJBTYPHOTO OCMMCJIEHHA II€BHOTO
o0’eKkTa, AKMII IIO3HAYEHMUII OHMM 13 KOMIIOHEHTIB
PO, BindyBaeTbca He B OesnocepeHilt JeHOTATUB-
Hilt criBBiHECEHOCTI, a YacTo 3aBAAKN OKYJIbTYpPEeH-
uio curyarii. (IlopiBuAliTe, HaTPUKIIA, PPAHITY3bKi
@O 3 TOTOXKHOIO CEMaHTUKOIO: manger le morceau
(mpocr., 6yKB. 3’icTu Kycok) i se mettre a table (apro,
OyKB. cicTu 3a CTiJ) — 3arOBOPUTHM, IIPOTOBOPUTICH,
3izHaTHCA, BuAaTu coijbHuKIB. B mmux PO kKomrio-
HeHTHU morceau (Kycok) i table (cTis) ocMmuciOOTHCA
3 OIMIAAY Ha CUTyallilo, 110 JOBOAUTH E€TUMOJIOTIA:

SPIANOAOTI'THHI HAYKU
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Ak nodacHioe Al Hazapsan, B MuHyJIoMy y Ppaniiii
3BUHYBA4YEHNUX 1 yB'A3HEHUX MOPUJIM TOJIOJIOM, 11100
IPUMYCUTM IX 3i3HATHCA y BYMHEHMX 3JIOUMHAX 1
Byugatu cruinbHUKiB. Ilicaa posBoay «3’icTm Ky-
COK [xJiba, M'scal» («cictu [1100 moicTtu| 3a cTim»),
3JIOYMHII TTepeBasKHO 3i3HaBaJsmca [3, ¢. 261-262].
OTsxe, CEMaHTUYHOMY 1 KyJIbTYPHOMY OCMMCJIEHHIO
migaoTbesa He okpeMi KommnoHeHTu PO, a yca cu-
Tyallif, AKy I03Ha4a€ (Ppas3eosorizm.

4. Kyabrypai cmucsn, 3akaaneni y PO, gacrto
KPUIOTbCA y TPOIeiyHMX MexXaHi3MaX, KyAM BXO-
IATH He Jmine MeTadopa, MeTOHIMifA, CUHEKI0Xa,
yocobJieHHs, rimepbosia TOIIo, aJsie i1 B3aeMOLii Tpo-
miB 3 CMMBOJIAMM 1 KBasicmMBoJaMy. Yci 1i Tpore-
iyHi MexaHIZMM MM PO3TJIALAM Y MEPIIOMY PO3Ji-
Ji, Bbaualoun y HUX HeBin'emHy dactuny BdP (CH)
dppaszeoiorizmib.

CrpaB:KHIMI 3K KOJaMM KYJbTYPHU, AKi 3aKyiane-
Hi y dppaseosiorismax, BUCTYIIAIOTh 3HaYEeHHA MichiB
(Midposiorem), Jerenn, apxXeTuiis, 00pPALOBO-PUTY-
aJbHUX (POPM KyJIbTYpM, 3BMYAiB, MHOBip’iB, cum-
BOJIIB, CTEPEOTUIIIB, €TAJIOHIB, PUTYyaJiB Ta IHIINX
3HAKIiB €THOKYJIBTYPI.

Hasenemo npukias KyJIbTypPHOTO KOMEHTaps Of-
ziei @0 3 OaraTocrnosyayBaHNM KOMIIOHEHTOM OKO 3
OIIepPTAM Ha cUMMOOJIAPill KyJIbTYPIL

Oxo Ha 0KO0 — 3yCTpiTHUCHA, IOTOBOPUTU — YABOX,
Biu-Ha-Biu, 6e3 cBingkiB [c. 464, CnoBHUK (ppaseo-
JIorismiB ykpaincbkoi moBu / Yraan.: B.M. Bimono-
skeHko Ta in. — K. Haykosa mymxka, 2008. — 1197 c.].

Kyavmypuuii xomernmap: ¥ PO Bimodbpaske-
HO JaBHE IJIA OKYJIbTYPEHOr0 YCBiJOMJIEHHS CBITY
YABJEHHA PO 04i AK BigoOpaskeHH:A BHYTPIIIHBOTO
CBITY JIIOAVHM, AKEPeJsIo Mi3HaHHA 30BHIUTHBOTO CBi-
Ty (TI0p. oui — 03epKaao OYywi).

KommonenT oxo (oui) coiBBimHOCUTBHCA 3 Tijec-
HOIO, ab0 coMaTM4YHO0, cPePOI0 KYJIbTypH, i paszom
3 IPUIIMEHHMKOM Ha, MeTa(POPUIHO OCMIUCJIIIOETHCH
AK OesnocepenHii, 0COOMCTICHMIT KOHTAKT.

Iimmit ¢paseosorisaMm BUKOHYE pOJIb CTEpPeo-
TUITHOTO YABJEHHA IIpO BigsepTwmii, 6e3 meniato-
piB, odmin gymrammu. OKO AK (pparMeHT cUMOOJa-
pifo 3aJsyyae aHTPOIHY HOMiHAIiO (MeTOHIMiuHe

Cnoucok giTeparypun:

yocoOJIeHHA — JIIOIMHA, CBITOCHPUIHATTA, KOHTAKT
Tomto). Hanpuriazn, nedpemue oxo — HargaAn (mep-
MaHEHTHICTB), OKO He O0PiMAE — YBaYKHICTBL (KOHO-
Talidg cTaHy 0agbOpOCTi), 2ocmpe 0KO — MUJIBHICTH
(KPUTUYHICTD KOHOTYE NPUKMETHUK 2ocmpe, 34aT-
HiCTBb pisaTu, ycikatu [obmesxkyBaTu|, podbutn 60Jd-
ge), KYyou minbKu He 2AsiHe 0KO — YCIOIM, OKUIATH
JIYMKOIO/OKOM — PO3JyMyBaTy HaJ 4YMMChb [Ha IIO
8Na10 0KO — III0 € B IIOJIi 30PY, III0 CTOCYETHCA KOJIa
inTepeciB]. ToToKHNUIT 32 3HAUEHHAM (PPAHITY3bKUIL
(ppazeosiorisaM MIiCTUTBH y CKJAJI YMCEJIbHUK-yTOU-
HEeHHA — entre quatre yeux (Biu-Ha-Bid, OYKB. MixK
[mig] woTMpma oumMma; 3B’A30K 3 IPELbKOI0 Mido-
Joriero: Apryc) — MiCMIIOETBCA MisKOCOOMCTICHMIT
KOHTaKT 1 HEXTYe€TbCA HAABHICTb CTOPOHHIX (TIOP.
Him. unter vier Augen).

BucaoBknu i mponosumii. B ocHoBi ¢ppazeonomi-
Haiii JeKnUTh 00 €KTUBHO-CYO €KTMBHA [ilICHICTB,
AKa 4Yepe3 3Ha4YVMMO AKTMBHI CHMBOJIN BXOOUTH Yy
¢dpa3eoTBOPEHHA, 1 € TOJIOBHUM JOIIOMIMKHUM eJie-
MEHTOM y TJIyMadeHHi 3Ha4eHb.

YoTupy BCTAHOBJIEHI OCHOBOIIOJIOXKHI MPMHIINIIN
(dpixcania kyabTyprOi KoHOTalii y PO; imentudi-
Kalia cdepu KyabTypyu, 3Binku PO «IpoHMKAIN»
B CYYacCHY MOBY; XapaKTEPUCTUKA KOMIIOHEHTIB,
AKI HagileHl «KyJbTYPHMMM» HallapyBaHHAMU B
ceMaHTH4HIN cTpyKTypi DPO; BUABJIEHHA Tporeid-
HIUX MeXaHi3MiB (ppa3e0TBOpPEHH) Y CYKYIIHOCTI, Ha
HaIly AYMKY, JOIIOMaraloTh MaKCUMAaJbHO BUYEPII-
HO OmMcaTy KyJbTYpPHY cKianoBy PO Ak ykpail-
cbkoi, Tak 1 ppanny3pkoi moB. OTiKe, MOTPUMAHHA
3raJlaHNX [IPUHLOUINB A03BOJAE IIOBHIille i TOYHIIIE
omrmcaTy II03aMOBHI (pakTOpM, AKi OepyThb ydacTb y
dopMyBaHHI (ppaszeosOTIiYHNX CMUCJIIB.

PesysabraTty 1poro 3icTaBHOrO AOCIIIKEHHA 3a-
IIOBHIOIOTh (PaKTUYHY IPOTAJIMHY Y JBOMOBHUX
dpaszeosoriyHNX PO3BiAKAX i MOKYTb OyTM BUKO-
pucTaHi A MOrJaMOJIEHOTO BMBUEHHA (Ppaseosiorii
¢paHIly3bKOi Ta yKpaiHcbKoi MOB. IlepcriekTuBy
IIOIAJIBIIIOTO JIOCJIPKEHHA BOAYAEMO Yy PO3IIMpPEH-
Hi TeMaTUYHOTO KOJIa (PPa3e0Jori3aMiB, IOAAJIBIIIOMY
MIOPIBHAJBHOMY aHaJIi31 CMMCJIOTBOPYMX Ta MOTUBA-
LitHMX pakTopis.
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Brenuko B.JIL.
YepHOMOPCKMIT HAIMOHAJbHBIN yHUBepcuTeT uMeHn Ilerpa Morniel

INPVMHIMIIBI OIIMCAHUA 9THORYJBTYPHOI'O COJEPSRAHII
BHYTPEHHEI ®OPMBbI ®PA3EOQJOIMYECKUX EJXVHIIL

AnHOTaUA

CraTbsa IIOCBAIEHA JICCJIENOBAHNIO (DPa3eOHOMMHAIVM Ha MOTMBALIIOHHOMY YPOBHE YKPAMHCBKOIO U (bpaH-
Iy3cKoro aA3bIKOB. Ommcana crenudura ppaseoHOMMHALNY. BUABIEHO OoTZesbHbIE A3BIKOBBIE YHUBEPCAJINN
Ta YHUKAJIMM (PPA3€0JIOTMYECKNX eIVIHUIl ABYX A3BIKOB. ¥ CTAHOBJIEHO YeTVpe OCHOBOIIOJIOMKHMX IIPVHIMIIA,
KOTOpPBIE IIOMAaraloT MaKC/MAaJbHO MCUYEPIIbIBAIOIIE OIMCATE KYJIbTYPHYIO COCTABJIAIIIYIO (DPa3e0JI0rNYeCKIX
eVIHUIL. DTO II03BOJIAET IIOJIHEE M TOYHEE OIVCATb BHEA3BIKOBBbIE (PAKTOPBI, KOTOPHIE IIPVHMMAIOT ydacTye B
dopmyBaHNN (PPa3eoJOrNIECKNX CMBICJOB.

Kuarouesrble ciioBa: (ppaseosiornyecKrie eIVHUIBI, (ppa3eoHOMUHAINA, PPAa3e0JIOTUIECKIe CMBICJN, BHYTPEH-
HA popma PO.
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PRINCIPLES OF DESCRIPTION OF ETHNOCULTURAL CONTENT
INNER FORMS OF PHRASEOLOGICAL UNITS

Summary

The article is devoted to the study of phrase-nomination at the motivational level of Ukrainian and French
languages. The specifics of phraseological notion process are described. Some linguistic universals and
unique units are identified in two languages. It is established that there are four basic principles that help
to describe the cultural component of phraseological units as fully as possible. This allows fuller and more
accurate describing extralinguistic factors that take part in the formation of phraseological meanings.
Keywords: phraseological units (FU), phraseonomination, phraseological meanings, internal form of FU.



